COMISIA ADMINISTRATIVA

PENTRU SECURITATEA SOCIALA A Eo0o1 || RO | (")

LUCRATORILOR MIGRANTI

[ Solicitare de informatii [ un salariat

[0 Comunicare de informatii [ un lucrator independent
[ solicitare de formulare [ un lucrétor frontalier

[] Reamintire [ un pensionar

[ un solicitant de pensie
[J un somer
[J un membru de familie

Regulamentul Consiliului nr. 1408/71 : art. 84

Institutia expeditoare completeaza partea A si trimite doud exemplare institutiei destinatare. Aceasta completeaza partea B si returneaza un
exemplar la institutia expeditoare.

Formularul este utilizat pentru a completa alte formulare sau pentru orice schimb de informatii intre institutii, care nu sunt prevéazute in mod
formal in cadrul formularelor. Nu trebuie folosit pentru a inlocui alt formular.
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2.1 NUME B L e e
2.2 PrENUME ) e,
2.3 NUME GNEEIIOAIE & .. e ettt et ettt e et
2.4 SX
| 3. NAHONAIAE © 1 ...ttt ettt ettt ettt
4. | Detalii cu privire la nastere
4.1 DA NASENIT ) 1 e
4.2 Locul nasterii e e
4.3  Provincia sau departamentul (JUAEtUI) 1 ... . e
A4 Tara e ettt h Rttt ettt
5. | Numarul personal de inregistrare!"
5.1 la institutia eXPedItOare & ... . e
5.2 lainstitutia destinatara ... ... e
6. e =T T PP PPTPRTN

7]

Informatii privind dosarul

7.1

7.2

7.3

Tipul prestatiei :




E 001

?| Membru de familie '?

8.1 NUITIE oo e e e ee e oo e e e e oo e e e e ee e e ee e ee e e eeeraerenaeneees
8.2 P ENUME e,
8.3 N [ L= T o] Y o = PP

)

8.4  Locul nasterii: ¢ Data nasterii

85  Sex Nationalitate®®: .. ... e,
8.6 Numar personal de identificare (1 ..
la institutia @XPEAIOAre: ... ... o e
lainstitutia destinatara: ... ... e e
8.5 e =T PP
9. | [ Cerere [J Reamintirea cererii din data de © ............uuuiiiiiiiii et
Va rugam sa ne trimiteti pentru persoana desemnata in rubrica a2 18
9.1 I T =L (T =N L= I a0 = (= PSRRI
9.2 I UrMELOrUl (E18) AOCUMENT () & ..vveeeieeeiie e e ettt e e e e e et e e e e et e e e et e e e e et e e e e e e e e e e e et e e e et e e e e et eeeeeaaan e aeeees
9.3 [0 urmatorea (€1€) INFOMMATIE (i) .. e iee oottt ettt e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e e e e ettt ettt e e e e e e e e e ettt se et e et e aeeaeaeaeaannnnnerneeeeeeeen
9.4 o] (AU o= (= o PP P PR PTPTUPRPR

12. Institutia care completeaza partea A
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Partea B
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Ca urmare a cererii dumneavoastra dindatade ..............cocoeiiiiiiininnn. va transmitem alaturat:
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[ Ca urmare a transmiterii formularului dumneavoastra privind

Va confirmam primirea informatiilor continute la rubrica 10

17. Institutia care completeaza partea B
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NOTE

Sigla tarii careia apartine institutia care completeaza formularul: BE = Belgia; CZ = Republica Ceha; DK = Danemarca ; DE = Germania;
EE = Estonia; GR = Grecia; ES = Spania; FR = Franta; IE = Irlanda; IT = Italia; CY = Cipru; LV = Letonia; LT= Lituania; LU = Luxemburg;
HU = Ungaria; MT = Malta; NL = Tarile de Jos; AT = Austria; PL = Polonia; PT = Portugalia; S| = Slovenia; SK = Slovacia; FI = Finlanda;
SE = Suedia; UK = Regatul Unit; IS = Islanda; LI = Liechtenstein; NO = Norvegia; CH = Elvetia.

Rubricile 2.1 - 2.4 privind identificarea persoanelor asigurate vor fi completate daca este cazul.
A se indica toate numele in ordinea starii civile.

A se indica toate prenumele in ordinea starii civile.

M = masculin ; F = feminin.

Daca este cazul, a se indica data incetatenirii.

Pentru institutiile spaniole, in cazul resortisantilor spanioli, a se preciza numele care figureaza pe cartea de identitate nationala (DNI) sau
(NIE), in cazul cetatenilor straini, daca acesta exista, chiar daca aceasta nu mai este valabila. In lipsa, a se indica «fara obiect».

Ziua si luna ar trebuie sa fie fiecare exprimate prin doua cifre si anul prin patru cifre (de exemplu 1 august 1921 = 01. 08. 1921).

Pentru orasele franceze care cuprind mai multe arondismente, a se indica numarul arondismentului (spre exemplu : Paris 14). Pentru
regiunile portugheze, a se indica de asemenea, parohia si autoritatea locala.

Aceasta informatie este obligatorie pentru asiguratii de nationalitate spaniola, francez sau italiana; n functie de tara, indicatia ar trebui s&
contina diviziunea teritoriala care cuprinde locul nasterii (in Franta, daca, de exemplu, comuna de nastere este Lille, departamentul de
nastere ar trebui indicat, Nord, urmat de codul departamentului, daca asiguratul il cunoaste, in acest caz «59». Indicatia completa ar trebui
citita astfel: «Nord 59»). Pentru persoanele nascute in Spania, a se indica doar provincia.

(10) Sigla tarii de nastere a asiguratului in conformitate cu nota (1).

(11) Pentru institutiile italiene, a se indica «codul fiscal».

Pentru institutile malteze, a se indica numarul cariii de identitate, in cazul resortisantilor maltezi, sau numarul de securitate sociala
maltez, in cazul persoanelor care nu au cetatenie malteza.

Pentru institutiile slovace, a se indica numarul de nagtere slovac.

(12) A se completa daca este cazul.




